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Introduktion

SQ610RF Quantum rumtermostaten er en ZigBee-termostat som tradlgs arbejde sammen med iT600-serien,
f.eks. KLOBRF kontrolboks , mini TRV, RX10RF kedelstyremodul mm. For at kontrollere SQ610RF over internettet
eller via SALUS Smart Home-mobilappen (ONLINE-tilstand), skal den installeres sammen med UGE600
Internet gateway (selges separat).

Fra appen er det det muligt at parre SQ610RF med andre systemelementer, f.eks. Smartstik SPE600, Smart
Relay SR600 eller vindue / darsensor 05600 / SW600. SQ610RF kan bruges lokalt uden en internetforbindelse
(OFFLINE-tilstand), men det er kommunikation med andre enheder skal udfores ved hjelp af CO10RF-
koordinatoren (selges separat).

Den fulde PDF-version af den manuelle instruktion findes pa www.salus-controls.com

Produktoverensstemmelse

Dette produkt er i overensstemmelse med de grundleggende krav og andre relevante bestemmelser i
Direktiverne 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU and 2011/65/EU. Den komplette tekst, der indeholder
overensstemmelsesdeklaration angaende EU-direktiverne, kan findes pé folgende internetadresse :
www.saluslegal.com

@ Sikkerhedsoplysninger

Anvend i henhold til bestemmelserne. Anvend udelukkende inde dere. Hold din enhed helt tert. Afbryd enheden,
for den renggres med en ter klud.

Pakken indeholder:

1) SQ610RF Quantum Rumtermostat
2) Veegbeslag

3) Dobbeltklabende

4) Montage skruer

5) Instruktions manual




For du starter:

Den nye SQ610RF Quatum rumtermostat er delvis
opladet, men vi anbefaler, at du oplader batteriet
heltinden brug.

Tilslut oplader til mikro-USB-port, som er i
bunden af SQ610RF Quantum rumtermostaten
for at oplade enheden.
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Opladning til fuldt batteriniveau kan tage
op til 24 timer.

Montering: til montering af rumtermostat kan du
anvende medfglgende tilbehgr monteringsskruer.
Fjern bagdakslet for at montere pladen pa
veggen. Efter dette skal du bare fastgare
termostaten til pladen (den har en indbygget
magnet).

P2 Bemzerk venligst:

Den ideelle position til montering af rumtermostat
erca. 1,5 m over gulvniveau langt fra varme- eller
kelekilder. Termostat bor ikke udszttes for sollys
eller ekstreme forhold som f.eks. Traek.

© El-diagram (S1, S2-indgang)

Gymbolerforklaring:

S — voltfri kontakt
T — temperatursensor

$1,52 Terminal:

- Luf eller gulv sensor

- ekstern voltfri kontakt kan tilslutte en hvilken

som helst ON / OFF switch eller
d)elagningssensor (Hotel kort) kan tilsluttes

J
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Beskrivelse af LCD Ikoner
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Menu / indstillingen beskrivelse + Ur
AM/PM
Tempetur enhed

Varmeindikator (ikonet er animeres, nar der

er et varme kald)

Koleindikator (ikonet er animeres, nar der er

et koling kald)

Ikon for tradlos forbindelse
Ikon for internet forbindelse
Belagningssensor (hotelkort)
Lase funktion til termostaten

Standby mode ikon
Temperatur indikator

Ferie mode

Imidlertid overstyring af temperatur
Indstillings ikon

Batteri indikator

Sensor indikator

Program nummer indikator
Tidsplan ikon

Dag indikator
Luftfugtighed



Knap beskrivele

Knap Funktion
1) Menu knap / Retur knap.
— 2) HOVEDMENU: Tryk og hold nede i 3 sek for at andre termostatens driftstilstand (Tidsindstilling /
p— Permanent indstilling / Midlertidig overstyring).
3) Under INDSTILLINGSSKARMEN: Tryk og hold nede i 3 sekunder for at ga tilbage uden at
gemme &ndringerne.
4) | PAIRING SCREEN (i SYSTEMTYPE-menuen): Tryk og hold nede i 3 sekunder for at se andre
parringsindstillinger.
~~ " ,Pil ned”Knap (Seenk Temperatur /bevaeger sig i menuen i ‘Ned'retning)
N ,Pil op”Knap (Haev temperaturen /bevaeger sig i menuen i Op retning)

1) Tryk og hold flueben nede i 3 sekunder for at Starte enheden.

2)"0K / Flueben -knap (Bekreft indstilling / Ga til naeste menu / Gem indstillinger)
3) Under temperaturvisningen: Tryk og hold nede i 3 sekunder for at g ind i standbytilstand
)

V) 4) Under INDSTILLINGSSKARMEN: Tryk og hold nede i 3 sekunder for at ga tilbage til hovedskzrmen og
gemme alle &ndringerne.
5) Under pairing processen - hold knappen nedei 3 sekunder for at POWER OFF eller genstart termostaten
Y Under temperaturvisning - tryk og hold pil op og pil ned knapperne samtidigt for 3
kunder for at lase t tat
P sekunder for at lase termostaten

Norsk

Svenska

Suomaleinen

w



KOMPATIBILITET MED ANDRE SALUS PRODUKTER

Quantum termostaten kan virke med og uden forbindelse til internettet(App)

Som det farste trin skal du beslutte er i hvilken mode din termostat skal fungere

ONLINE MODE OFFLINE MODE
Universal  Gateway er Universal Gateway er IKKE
TILSLUTTET TIL INTERNETTET forbundet  TIL INTERNETET

Download ~ Smart  Home-
appen pa din i0S - eller
Android-enhed og fa adgang

tl dit SALUS-udstyr. soplys
Kompatible enheder :
- I1
|
—
SR600* SPE600* KLOSRF
Smart Rele Smart Plug Kontrolboks til 8 zoner

Du kan konfigurere og bruge
alle dine enheder i Smart Home-

appen
Germon
" Google Play

& App Store

*Kun'i online mode

gulvvarme (UFH)

Du kan bruge dine enheder lokalt
uden SmartHome-appen. Gateway
fungerer i denne tilstand som
standard ZigBee-koordinator.

C010RF-koordinator - Du kan bruge
standard ZigBee-netvaerkskoordinator
il at installere og bruge dine enheder.

=2 -
\//
TRV RX10RF
Tradlgs aktuator til Modtager

radiator ventil.



Opstartssekvens

@ Bemaerk venligst:

For den letteste installation skal du sorge for, at du allerede har fojet andre enheder til dit ZigBee-netvaerk, f.eks.

Gulvvarme-kontrolboks (KLOSRF) eller radiatorhoveder (TRV'er) osv.
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Fjem beskyttelsesfolien For at aktivere rumtermostaten hold ... display viser nu alle ikoner ...
V& knappen ned i 3 sekunder ...

..nuviser rumtermostaten Veelg nu dit sprog med knapperne
softwareversionen. o~ eller , ~"Bekraft dit
sprog med knappen v .
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Installation i ONLINE-mode

Efter valg af sprog folg nedenstaende trin for at faje din enhed til Smart Home-appen og parre den med andre enheder:

LANGUAGE

ENGL 15H

Udstyr >

Indstillinger @

Hjzlp

Scanner efter enheder...

Velkommen! Lad os tilslutte dit

Tilslut udstyr
udstyr

SALUS
= SmartHome

Ga til SALUS Smart Home app

Profil

Skift adgangskode

Tilfoj nyt udstyr i ]

Dataindsamling

GO TO SMART

AOME APP

Nar din rumtermostat er fojet
til appen, vil du se ovenstdende
skaerm pa L(D-skaermen



@ Lad os tilslutte dit udstyr 0 Q \ @ Lad os konfigurere dit udstyr \

Kilk pa det udstyr du ansker at starte med.
Marker boksen ud for det udstyr, du vil tislutte
nu. Kik pa "Tilslut udstyr” Succes!
Udstyret nedenfor er nu tisluttet din
‘gateway. Navngiv dit udstyr.

SQ10RF Rumtermostat
@) sas1oRF quantum ) | 8 E
" rumtermostat 1 SQ610RF Quantum ¥/ Kilk pa enhedens navn for at
rumtermostat ==t

Annuller
Annuller

Tibage

-~ @@ -~ @

~
L2
]
=

Do) @
"SQ610RF e
Rumtermostat"
Navngiv dit udstyr
Valg den enhed der skal parres SQ610RF Rumtermostat g
(® Gulvvarme kontrolboks 8
© Smart radiatorstyring g
2
O smartPuug Herefter vises rumtermostaten
O Smart afbryder hovedskaerm.
" — Tillykke! Du har konfigureret
Mere@ SQ610RF Quantum %
rumtermostaten med c
succes. ‘O
“©
O
>
wn

©



Installation i OFFLINE-mode

Parring af kontrolboks (Installer kontrolboks i henhold til instruktionerne, der folger
med produktet)

ANGUAGE o

L.
F NGL 1 SH

m@
5

Aben ZigBee-netvaerket

VIELOGE

ZONE NR

e || 9
b

5y
GULYYARM

Valge system type: Gulvvarme, Brug ~—eller ~ knappen tilatvaelge Brug knappermne ~— eller .~
tryk pa V5 knappenforat  kontrolboksenummer (tryk pé flueben- knappen pa for at valge zonenummer, og tryk
bekraefte kontrolboksen for at se adressens nummer). » knappen for at bekraefte.
’ Tryk\/u for at bekraeftet.

HSTRA ZONE

N ‘ ELLER
= * ]
Nu kan du parre din rumtermostat m

med yderligere zoner. Veelg en zone
til mere, eller slut parringsprocessen
med V& knappen.

Luk ZigBee-netveerket



Parring med TRV-radiatoraktuator (Installer TRV i henhold til instruktionerne, der folger
med produktet)
o

Aben ZigBee network

TRYK TRV

] ANTENNE SsaLus
AU ©
- gl
- G55
= ~ ~ | v = ~ ~ | «
Veelge system type: Hold nu antenngknappen i 10 Du kan parre op til 6 TRVer med 1
Radiator sek. pd alle TRV'er, som du vil rumtermostat. Alle TRVer skal vere

arre med din rumtermostat.
P det samme rum som rumtermostat.

o ANTAL _AF o

PRRRET |TRY

ﬁ ELLER
P4 LCD-skaermen kan du se antallet af parrede m

TRVer. Nar alle TRV'er er parret - tryk Ve pa
knappen for at afslutte parringsprocessen. Luk ZigBee-netvaerket
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SQ610RF Quantum fulde menu struktur [ =

Hoved menu

Program
indstilling

Anvéandarinstéllningar

ADMINISTRATOR
INDSTILLING

SPROG

SLA FRA

MA-FR+L0-50

MA-S@

ENKELT DAG

TID/DATO

FERIE MODE

TEMPERATUR KALIBRERING
VIS/GEM VIST LUFTFUGTIGHED
VIS/GEM VIST GULY

STANDBY TEMPERATUR
VARME/KOL

NULSTIL BRUGERINDSTILLINGER

TEMPERATUR SKALA
VISATEMPERATUR INDSTILLING *
VARME REGULERINGS ALGORITME >
K@L REGULERINGS ALGORITME
S1/S2INPUT?

MINIMUM SETPOINT

MAXIMUM SETPOINT

VENTIL BESKYTTELSE

MINIMUM OFFTID 5

BEREGNET START/STOP TIDSPUNKT ¢
KOMFORT GULVE?

PIN CODE

ENHEDS INFORMATION &

FABRIKS NULSTILLING ®

ENGELSK
DANSK
POLSK




Kort beskrivelse af nogle valgte funktioner

(alle funktioner er beskrevet i den fulde version af Quantum-manualen):

1. VIS TEMPERATUR INDSTILLING: Denne funktion bestemmer indstilling af den viste temperatur -
Brugeren kan indstille temperaturen i mellem (hver 0,5 ° Celler 0,1°C).

2. RERGULERINGS ALGORITME: Denne funktion definerer, hvordan man styrer stuetemperaturen.
Tilgeengelige muligheder er: ITLC til gulvvarme / radiatorer / elektrisk opvarmning (det er avanceret
algoritme til praecis opretholdelse af stuetemperatur), hysterese +/- 0,5 ° Celler +/- 0,25 ° C, THB aktuator
(option anbefales til systemer med THB auto afbalanceringsaktuatorer).

3. S1/52 INPUT: En gulvfaler, en ekstern temperatursensor eller en belegningssensor kan tilsluttes
S$1/S2-indgangen til Quantum. Ved at tilslutte en NO-type ON / OFF spandingsfri kontakt, kan du bruge
denne indgang som en OneTouch-regler trigger (programmeret i Salus Smart Home-appen) eller som en
Heat / Cool-overgang.

4. VENTILBESKYTTELSE: Denne funktion aktiverer alle aktuatorer en gang om ugen i 5 minutter (om
sommeren hjlper denne funktion med at forhindre, at aktuatorerne og ventilsader sidder fast).

5. MININUM OFF TID: Minimum slukketid (rumtermostat sender ikke et signalet til opvarmning /
afkeling end den angivet tid i denne parameter).

6. BEREGNET STARTTIDPUNKT : Beregnet starttidspunkt og beregnet stoptidspunkt er energibesparende
funktion, der gar rumtermostat sa omkostningseffektiv (i kombination med ITLC-k lalgoritme).

7. KOMFORT GULVE: Denne funktion hjelper med at holde gulvet varmt, selvom rummet har opndet sit
setpunkt (onsket temperatur). Brugeren kan vaelge 3 niveauer af Komfort gulve funktion. Bemerk, at det
ikke er en gkonomifunktion, da dit varmesystem vil vere igang slev om der ikke er et varme kald.

8. ENHEDERINFORMATION: | denne menu kan brugeren kontrollere: Softwareversion, batteriniveau,
RF-sendevzerdi, parrede enheder eller ogsa bruger til at aktivere identifikationstilstand.

9. FABRIKISNSINDSTILLING: Her kan du NULSTILLE din enhed til fabriksindstillinger. Efter
succesfuld nulstilling af enhed fiernes den fra ZigBee-netvarket, og du bliver ngdt til at tilfoje
/ parre din enhed igen.

Norsk
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Introduksjon:

SQ610RF Quantum er en ZigBee temperaturregulator for trédles kontroll av serielle iT600-enheter som
KLOBRF nettverkstilkoblingssenter, mini TRV-ende, RX10RF-kontrolimodul.

For @ kontrollere SQ610RF via Internett eller SALUS Smart Home mobilapplikasjon (ONLINE-modus), ma den
installeres sammen med UGE600 Internett-tilkoblingsenhet (selges separat). Fra applikasjonsniva er det mulig
4 parre SQ6T0RF med andre elementer i systemet, f.eks. Smart SPE600 nettverkskort, Smart SR600 relé eller
05600 / SW600 vindu- / dersensor.

SQ610RF kan brukes lokalt uten internettforbindelse (OFFLINE-modus), men kommunikasjonen med andre
enheter ma skje ved hjelp av CO10RF-koordinatoren (selges separat).

Den fullstendige PDF-versjonen av bruksanvisningen finner du pa www.salus-controls.com

Produktkonformasjon

Dette produktet oppfyller de grunnleggende kravene og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/30/EU,
2014/35/EU 2014/53/EU og 2011/65/EU. Den fullstendige teksten til EU-samsvarserkleringen er tilgjengelig pa
folgende internettadresse: www.saluslegal.com.

LA Sikkerhetsinformasjon

Bruk i samsvar med nasjonale og EU-forskrifter. Bruk enheten til det formalet den ble produsert og hold den torr.
Den er prodesert kun til innenders bruk. Installasjonen ma utfores av en kvalifisert person i samsvar med nasjonale
og EU-forskrifter. Koble fra utstyret far du rengjer det med en terr klut.

Pakkeinnhold:

1) Cuantic termostat SQ610RF

2) Veggmonteringsplate

3) Selvklebende monteringshand
4) Festeskruer

5) Bruksanvisning




Far du begynner:

Den nye Cuantic Termostat SQ610RF er delvis ladet,
men vi anbefaler & lade batteriet helt for bruk.

Koble laderen til mikro-USB-porten pa bunnen av
SQ6710RF Cuantic Termostat for & lade enheten.

I o |

]

Det kan ta opptil 24 timer a lade batteriet
pa maksimalt niva.

Montering: Du kan bruke det medfolgende
tilbehgret (monteringsskruer eller selvklebende
monteringshdnd) for & montere termostaten. Fjern
bakplaten for @ montere den pa veggen. Plasser
deretter termostaten pa platen (magnet inkludert).

P2 Vennligst vurder:

Termostatens ideelle monteringsposisjon er
omtrent 1,5 m fra gulvnivaet vekk fra varme- eller
kjolekilder. Termostaten skal ikke utsettes for sollys
eller ekstreme forhold som stram.

o Koblingsskjema (innganger S1, S2)

(Symboler forklaring:

S — kontakt uten spenning
T - temperatursensor

$1, 52 terminal:
- luft- eller gulvtemperaturfaler
- ekstern kontakt uten spenning for a koble til en

PA / AV-bryter eller beleggssensor (Hotellkort)
N J

Dansk
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Beskrivelse av ikonene pa LCD-skjermen

HBRBEEERDE F -
BRXXEBESHEBE.

i AN -

_Bﬁ — (((T,))_
(i@ o > u AR e

%&%&M 56

?TTT?

L$ LAL$L

1. Meny / beskrivelse Innstillinger + Klokke 10.  Standby-ikon
2. AM/PM 1. Gjeldende temperatur / Referansetemperatur
3. Temperaturenhet 12. Feriemodus
4, Varmeindikator (ikonet er animert ndr det er en 13. Midlertidig avbestillingsmodus
foresparsel om oppvarming) 14. Innstillingsikon
5. Kjoleindikator (ikonet er animert ndr det er en 15. Batteristatusindikator
foresparsel om kjaling) 16. Sensor for ekstern temperatur / gulvtemperatur
6. RF-tilkoblingsindikator 17. Planlagt programnummer
7. Indikator for Internett-tilkobling 18. Ikon for programmeringsmodus
8. Beleggssensor (hotellkort) 19. Dagsindikator / OPPSETTINFORMASJON
9. Knapplasfunksjon 20.  Navaerende verdi for fuktighet



Beskrivelse Knapper

Knapp

Funksjon

1) Knappmeny / Return-knapp
2) HOVEDSKJERM: Trykk og hold nede i 3 sekunder for & endre driftsmodus for termostaten
(Programmert modus / Permanent modus / Midlertidig modus for overregulering).
3) Ved OPPSETT SKJERM: Trykk og hold nede i 3 sekunder for 8 komme tilbake uten d lagre
endringene.
4) Ved SAMMENKOBLINGSSKJERM (i SYSTEM TYPE-menyen): Trykk og hold nede i 3 sekunder for
& se andre sammenkoblingsalternativer.

Ned -knapp (reduserer parameterverdien / beveger seq i menyen i NED -retningen)

Opp -knapp (oker parameterverdien / beveger seg i menyen i UP retning)

1) Trykk og hold nede i 3 sekunder for & SLA PA den nye enheten

2) 0K/ Sjekk -knapp (Bekreft parameterverdien / Gé til neste meny / Lagre innstillinger)
3) HOVEDSKJERM: Hold inne i 3 sekunder for & ga inn i Ventemodus

4) OPPSETT SKJERM: Hold inne i 3 sekunder for a ga tilbake til HOVEDSKJERM & LAGRE alle

o endringene.
5) Under SAMMENKOBLINGSPROSESSEN - trykk og hold knappen nede i 3 sekunder for & SLA
AV eller NULSTILL termostaten.
Y HOVEDSKJERM: Trykk og hold disse knappene sammen i 3 sekunder for & LASE / LASE OPP
termostatknappene).
A i ppene)

Dansk
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KOMPATIBILITET MED ANDRE SALUSKONTROLLENHETER

Cuantic termostaten kan fungere i ONLINE- eller OFFLINE-modus.

| det forste trinnet ma du bestemme hvordan termostaten din skal fungere.

ONLINE MODUS

OFFLINE MODUS

Universal Connection Device is
INTERNET CONNECTED Du kan
konfigurere og bruke alle enhetene
dine i Smart Home-applikasjonen

e
}‘ Google Play
& T
@& App Store

Last ned Smart Home-appen
pa i0S- eller Android-enheten
din for eksterm tilgang til -
SALUS. SALUS

Smart Home

Kompatible enheter:

- I1
|
SR600* SPE600* KLOSRF
Smart stafett Smart 8-sone koblingssenter for
nettverkskort gulvvarme (UFH)

*Bare i Online-modus

Universell tilkoblingsenheten
kobles IKKE TIL INTERNETT.
Du kan bruke enhetene dine
lokalt ~ uten  SmartHome-appen.
Tilkoblingsenheten fungerer pa denne
maten som en standard ZigBee-
koordinator.

CO10RF Koordinator - Du kan bruke
standard ZigBee nettverkskoordinator
for & installere og bruke enhetene dine.

L _J - r_
\/
TRV RX10RF
(Termostatventil for Mottaker

varmehus) med tradlgs
kommunikasjon.



Den farste startsekvensen

@ Vennligst vurder:

For enklere installasjon ma du forsikre deg om at du allerede har lagt til andre enheter i ZigBee-nettverket, for
eksempel gulvvarme-kontrollboks (KLOBRF) eller endene av varmeapparatet (TRV) etc.

HEXEBBRXEE DD
RRRBEEEEERED.

== €y
T7h

(n?»)

mO")’ O affle

Fjern beskyttelsesfilmen For & s1a pa termostaten, trykk ... skjermen skal vise alle
og hold knappen v nedei3 knappene ...
sekunder ...

SOF TWARE
VERSION

Us

... s skal termostaten vise Velg nd spraket fra ,~—"eller,
programvareversjonen. ~.
knappene. Bek\rgt knappespraket
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Installasjon i ONLINE-modus

Etter & ha valgt spraket, folg trinnene nedenfor for & legge til enheten din i Smart Home-applikasjonen og par sammen med

andre enheter:

LANGLAGE

ENGLISH

Hjem

Utstyr

\n’v:tmngef@

Hielp

SALUS
= SmartHome

Ga til SALUS Smart Home-appen

Profil

Oppsett av utstyr @

Endre passord
‘ Datainnsamling

o

Koble til utstyret

Velkommen! La oss koble til
utstyret

Avbryt

Skanner etter enheter...

Etter at termostaten er lagt
til applikasjonen, skal du se
skjermbildet over pa LCD-skjermen



@ La oss koble til utstyret

Sjekk boksen ved siden av hver utstyrsenhet du
ansker 4 koble il n3. Click "Koble tl enhet

1 () sos108F Battri quantum:

termostat

Avbryt

@;psett for din

'SQ610RF Quantum"

Vennligst velg enheten som skal
pares:

(® UFH-koblingsenter eller
kontrollboks
O Kontroll for smartradiator

O smartplugg

O smartbryter

Mer )

"o

Suksess!
Utstyret nedenfor er ikke koblet il gateway.

Venniigst sett navn p3 utstyret

R SQ610RF Batteri I~

Quantum-termostat

SQE10RF Quantum

@ Koble til utstyret
Navngi dette ufStyret
SQ610RF Quantum

La oss sette opp utstyret

Klikk pa utstyret du vil starte med.

Kiikk p3 enhetens navn for &

Da skal termostaten vise
hovedskjermen.
Gratulerer! Du har konfigurert
SQ610RF Cuantic
termostaten.

Dansk
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Installasjon i OFFLINE-modus

Parring med Kablingssenter / Kontrollboks (installer kablingssenter / kontrollboks i
henhold til produktinstruksjonene som falger med)

o Py — ‘
NETTVERK @

EI.I.ER
— — @l o1
- Rpne ZigBee-nettverket
[ <+] o

VELG

VELL
[]MI’?HI}F NO

~ ~ —

Velg systemtype: | GULVET, trykk pa
knappen for & bekrefte.

Bruk knappene ~—~ eller _~ til @ velge

Bruk knappene ~— eller ~
Kontrollboksnummer (Trykk pa PARRINGSKNAPPEN

for & velge omradenummer

d kontrollboksen for & se t). Trykk  og trykk pd ¥ knappen ford
pé knappen for & bekrefte ve. bekrefle
ELLER
” &H
Na kan du parre termostaten din med flere
omrader. Vielg et annet omrade, eller fullfor Lukk ZigBee-nettverket
knappenes sammenkoblingsprosess v,



Parring med enden av TRV-varmeapparatet (installer TRV i henhold til instruksjonene

som folger med produktet)
0 £

o
ELLER

Apne ZigBee-nettverket
[+ Jm—

TEM TYPE TRYKK TR

2]

— ?Hj;lﬂ TORER ANTENNE OsALUS
[

r
Uy ©

= ~ ~ VA = ~ ~ v @@

Velg systemtype: Hold antenneknappen i 10 sekunder Du kan parre opptil 6 TRV-apparater

VARMEAPPARATER pd alle TRV-apparater du vil koble med 1termostat. Alle TRV-apparater mé

sammen med termostaten din. vaere | samme rom som termostaten.

ANTALL TRV o ~ o |II
SAMMENHOBL 1200 <> 3
T -
9 ” —
@ ELLER

Pa LCD-skjermen skal du se antall sammenko-
blede TRV-kropper. Etter at alle TRV-kroppene
er paret - trykk pa knappen Vo for & fullfore
parringsprosessen.

Lukk ZigBee-nettverket

Dansk

Svenska
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SQ610RF Full menystruktur (= |

Hovedmeny

Programmeringsinnstillinger

Brukerinnstillinger

Administratorinnstillinger

Sprak

SLA AV

MAN-FRE + LOR-SON
MAN- SGN
ENKELTDAGER

TID / DATO

FERIE MODUS

KALIBRERING AV TERMOSTATEN

VIS / SKJUL FUKTIGHETSSKJERM

VIS / SKJUL GULVSKJERM

VENTER REFERANSETEMPERATUR
OPPVARMING / AVKJOLING
TILBAKESTILL BRUKERINNSTILLINGER

TEMPERATURSKALA

TEMPERATUR SKJERMOPPL@SNING *
ALGORITME FOR VARMEKONTROLL 2
ALGORITME FOR KJOLINGSKONTROLL
S1/52 INNGANG*

MINIMUM REFERANSEVERDI
MAKSIMAL REFERANSEVERDI
VENTILBESKYTTELSE

MINIMUM STOPPEPERIODE 5
OPTIMALISERINGSFUNKSJON ©
VARM GULV KOMFORT”

PIN-KODE

ENHETSINFORMASJON ¢

FABRIKK TILBAKESTILLING °

ENGELSK
DANSK
POLSK




Kort beskrivelse av valgte funksjoner

(alle funksjonene er beskrevet i den fullstendige versjonen av SQ610RF-

manualen):

[ 1. TEMPERATUROPPL@SNINGSSKJERM: Denne funksjonen angir opplasningen pé den viste temperaturen -
Brukeren kan stille inn temperaturen i trinn (hver 0.5°C eller 0.1°C).
2. KONTROLL ALGORITM: Denne funksjonen definerer romtemperaturkontrollmodus. Alternativene som er
tilgjengelige er: ITLC for gulvvarme / varmeapparater / elektrisk oppvarming (dvs. den avanserte algoritmen for
noyaktig lagring av romtemperatur), karakteristisk for magnetiske minner +/- 0,5 ° Celler +/- 0,25 ° C, THB aktuator
(anbefales for systemer med selvbalanserende THB-aktuator).

3. S1/52 INNGANG: En qulvfoler, ekstern temperatursensor eller beleggssensor kan kobles til $1/52-
inngangen til SQ610RF-termostaten. Vied & koble til en spenningsfri NU kontakttype som er PR / AV, kan
du ogsa bruke denne inngangen som en OneTouch-regelaktuator (programmert i Salus Smart Home-
applikasjonen) eller som en varme- / kjlebryter.

4. VENTILBESKYTTELSE: Denne funksjonen aktiverer alle aktuatorene en gang i uken i 5 minutter (om
sommeren hjelper denne funksjonen aktuatorene til ikke a lase).

5. MINIMUM STOPPINGPERIODE: Minimum avstengningsperiode (termostaten overfarer ikke
varme- / kjolesignalet oftere enn perioden som er spesifisert av denne parameteren).

6. OPTIMALISERINGSFUNKSJON: Funksjonene Optimal start og Optimal stopp er energisparende
funksjoner som gjor termostaten mer kostnadseffektiv (i kombinasjon med ITLC-kontrollalgoritmen).

7. VARM GULV KOMFORT: Denne funksjon hjelper med & holde gulvet varmt, selv om rommet er varmt
nok og det ikke er behov for d starte oppvarmingen. Du kan velge tre nivaer med gulvvarming funksjon. Husk
at dette ikke er en besparende funksjon fordi oppvarmingssystemet ditt kan vaere PA selv om det ikke er
behov for oppvarming fra den omgivende termostaten. Det er en KOMFORT-funksjon som permanent holder
qulvet varmt.

8. ENHETINFORMASJON: | denne menyen kan brukeren sjekke: Programvareversjon, Batteriniva, RF-
verdiomrade, sammenkoblede enheter eller kan brukeren aktivere identifikasjonsmodus.

9. TILBAKESTILLESTIL FABRIKKVERDIENE: Her kan du tilbakestille enheten til fabrikkinnstillinger.
Etter & ha tilbakestilt enheten, blir du fiernet fra ZigBee-nettverket og ma legge til / parre
enheten igjen.

Suomaleinen
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Introduktion

SQ610RF Quantum dr en rumstermostat som kommunicerar med dvriga tradlosa enheter i iT600-serien, t.ex.
KLO8RF-kontrollbox, mini TRV, RX10RF pannstyrmodul, via ZigBee tekniken. For att kontrolleras dver internet
(ONLINE-lage) skall SQ610RF installeras tillsammans med UGE600-Gateway (séljes separat).

Fran Salus SmartHome-app ar det sedan mdjligt att dven samarbeta med dvriga enheter inom SmartHome
systemet t.ex smarta kontakter-SPE600, smarta relder-SR600 eller fonster/dorr sensorer 0S600/SW600.
SQ610RF kan &ven anvandas utan internetuppkoppling (OFFLINE ldge) da tillsammans med COT0RF
koordinator (saljes separat) istallet for UGE600.

Hur den manuella uppkopplingen gér till finns beskrivet i PDF-format pa www.salus-controls.com

Produktefterlevnad

Denna produkt &r tillverkad i Gverensstammelse med de grundldggande krav och bestimmelser angivet i foljande
direktiv; 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU och 2011/65/EU. Dierktiven finns att ldsa i sin helhet pa foljande
adress: www.saluslegal.com

@ Sakerhetsinformation:

Anvandandet av produkten skall ske i enlighet med nationella och EU krav och regler. Anvéand produkten som avsett
och se till att den placeras torrt. Vid rengdring koppla ur produkten och rengdr med torr trasa. Produkten skall
installeras av behdrig person i enlighet med nationella och EU reglement.

7 ques . . o

[ Forpackningens innehall:
1) SQ610RF Quantum rumstermostat
2) Vdggbeslag

3) Dubbelhftande tejp

4) Skruvar for montering

5) Instruktionsmanual




Innan du borjar:

Din nya SQ610RF Quantum rumstermostat dr
delvis laddad. Dock rekommenderar vi att du
laddar den fullt innan du anvander den.

I o |

)

Anslut laddaren i micro-USB porten placerad i
botten pa din SQ610 Quantum rumstermostat
for att ladda den helt. Att ladda enheten till
fullo kan ta upp till 24timmar

Montering: ~ Anvand  de  medfdljande
monteringsskruvarna och den dubbelhdftande
tejpen. Ta bort bakstycket och montera
detta pa vaggen. Nar detta dr gjort, montera
enkelt rumstermostaten pa  vaggfastet.
(Rumstermostaten har inbyggd magnet)

@ Var god notera:

Den ideala placeringen av en rumstermostat
ar ca. 1,5m ovan golv och ddr den inte stors av
andra varme/kyl kallor. Termostater skall inte heller
utséttas for direkt solljus eller drag.

© El-schema (51, S2ingéng)

Symbolforklaring:

S- Potentialfri kontakt

T-Temperatyrgivare

$1,52 - terminal:

- Luft eller golv givare

- Extern potentialfri for att ansluta valri PA/AV
brytare eller beldggningssensor (Hotellkort )

Dansk

Norsk
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Beskrivning symboler display

BREB DR BN B
gg%%&%&%@%
BEe AN + -
N I/NI/N )

(((T))) .

_mO")' O Ale®;

$$$$$$ 8%

TTT’TT’

LL LLLlL

1. Forklaring meny och instéliningar sam klocka 11, Temperatur
2. AM/PM 12. Semesterlage
3. Temperaturenhet 13.  Tillfalligt andrad temperatur
4, Var bol (aktiveras vid virmebehov) 14, Instéliningar
5. Kylsymbol (aktiveras vid kylbehov) 15.  Batteristatus
6. Symbol for tradls uppkoppling 16.  Symbol extern givare
7. Symbol for internetuppkoppling 17. Schemanummer
8. Beldggningssensor (Hotellkort) 18.  Schema aktivt
9. Lasfunktion 19.  Veckodag
10.  Forklaring knappar 20.  Luftfuktighet



Forklaring knappar

Knapp Funktion
1) Meny/Ater knapp.
2) START DISPLAY: Tryck och hall inne i 3sek for att &ndra termostatens driftlége (Schemainstallningar /
Permanent installningar/ Tillfélliga instéliningar).
p— 3) 1INSTALLNINGSMENY: Tryck och hall nere i 3sek for att backa utan att spara andringar. | menyn for
— 4) IHOPKOPPLING (under SYSTEMTYP-menyn): Tryck och hall inne 3sek for att se andra
ihopkopplingsalt.
~ ,Pil ner”Knapp (Sank en parameters vérde / forflytta dig ner i menytradet)
e ,.Pil upp”Knapp (Hdj en parameters vérde / forflytta dig upp i menytrédet)

Tryck och hall nere i 3sek fadr att starta upp en ny termostat.

“OK-knapp” (Bekréfta vérde / Ga till nésta meny / Spara instéliningar)

| START DISPLAY : Tryck och héll inne i 3sek for att forsétta termostaten i StandBy-lage

| INSTALLNINGSMENY: Tryck och héll nere i 3sek for att backa till START DISPLAY & SPARA alla gjorda
installningar.

5) Underihopkopplingsprocessen - hall knappen nedtryckt i 3sek for att stanga av eller starta om
termostaten.

1
2
3
4

| START DISPLAYEN - tryck,,Pil upp” och,,Pil ner” samtidigt och hall nere i 3sek for att lasa/lasa upp
knapparna.

2

Dansk

Norsk
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KOMPATIBILITET MED ANDRA SALUS PRODUKTER

Quantumtermostaten fungerar bade utan (OFFLINE) och med (ONLINE) uppkoppling till internet
Forsta steget ar att bestdmma hur termostaten skall arbeta; OFFLINE eller ONLINE (uppkopplad mot internet)

ONLINE-lage OFFLINE-lage
UGE600  Gateway  ar UGE600 Gateway ar INTE
UPPKOPPLAD Mot UPPKOPPLAD MOT INTERNET

INTERNET Du kan konfigurera
och anvénda alla dina enheter
iSmart Home-appen

Lladda ner Smart Home-
appen till din i0S eller
Android-enhet och tillgang
till fianstyming av dina
Salus-enheter

Smart Home
Kompatibla enheter:
. 11
I
e
SR600* SPE600*
Smart reld Smart plug

*Enbart for ONLINE-ldge

30

GETITON

}’ Google Play

App Store
SALUS 2

Du kan anvénda alla dina enheter
lokalt men inte i Smart Home-
appen. UGE600 Gateway fungerar i
detta [dge som en standard ZigBee-
koordinator.

CO10RF- koordinator -

Du kan anvénda standard ZigBee -
natverkskoordinator for att installera
och anvénda dig av dina enheter.

- -
b
KLOSRF TRV RX10RF
kontrollbox for 8zoner tradlds Signalférstarkare
golvvarme. (UFH) radiatortermostat



Uppstartsekvens

@ Var god notera:

For att underlatta installationen, se till att du innan har lagt till andra enheter i ditt ZigBee-nétverk sasom
kontrollboxen KLORF, eller TRV radiatortermostater et.c.

HEBEBRRIDEBE’
BEBEEEBEEBR DD

880 C “s
e o
[ &

lu )

o—> b ﬂleﬂ»

Taav skyddsplasten For att aktivera termostaten tryck och héll ... displayen visar nu samtliga
nereknappen Vi3 sek.. ... symboler. ..

UF TWHRE
VERSION
...ddrefter visas TeValj nu sprak med knapparna,
termostatens ~"eller , ~".

v .
mjukvaruversion. Bekrafta sprak med knappen

Dansk

Norsk
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Installation i ONLINE-lage

Efter att du valt sprak folj nedan beskrivna steg for att Idgga in enheten i Smart Home-appen och koppla ihop
den med andra enheter:

ANSLUT TiL

NATVERKET

Hem

Utrustning

Hjalp

din utrustning

L Vilkommen! Nu ska vi ansluta

msm\\nmgm@

(s S

Soker efter enheter ...

Anslut utrustning

>
)
>

SALUS
= SmartHome

Ga till SALUS Smart Home-appen

e

Profil

Byt lésenord

Konfigurera utrustning @

Datainsamling

GATILL GMART

HOME FPP

Nér din rumstermostat ar inlagd
i appen kommer du att se
ovanstdende i LCD-displayen



@ Nu ska vi ansluta din utrustning 0 Q G, Nu ska vi konfigurera din utrustning

Kicka pa den utrustring du villborja med.
Kryssa for rutan bredvid varje utrustningsenhet o O ST R G X
som du villansluta nu. Klicka pa "Ansiut ' w
utrustning’ Nedanstiende utrustning ar inte ansluten tl c
in gateway. Namnge din utrustning S
§ seovaunn o ﬂ SQB10RF Rumstermostat ()

(B sRet G et Kicka i enhtens narn o

rumstermostat atinstalera

Avbryt Tillbaka Avbryt

Norsk

harrgoran | © (N

"SQ610RF

Rumstermostat”
Namnge dennd'Utrustning
SQ610RF Rumstermostat

Valj den enhet som skall laggas til

(® Golvwarme kontrollbox

Svenska

(O smart radiatorkontroll efter det kommer
-~ termostaten att visa sin
(O Mellanstickkontakt startdisplay
O Smartswiteh Gratulerar! Du har lyckats
med konfigurationen av
Mer@) din SQ610 Quantum
rumstermostat.

Suomaleinen
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Installation i OFFLINE-lage
Ihopkoppling med kontrollbox (Installera kontrollboxen enligt de bipackade

instruktionerna)
LANGUAGE ANGLUT TILL
ENGL T5H NATVERKET
el
= ~ ~ | v = ~ ~ | v
SYSTEMTYP VAL EN
GOLVYARME CONTROL BOX
[
U
= ~ —~ Ve = ~ ~ Ve
Valj systemtyp: Anvand ~— eller _~ knappen for att Anvénd knapparna ~— eller .~ for
GOLVVARME, tryck v/ pa vélja kontrollboxnummer (tryck PAIR pa att valja zon-nummer , och tryck sedan
knappen for att bekrafta kontrollboxen for att se dess nummer) v/, knappen for att bekréfta.
Tryck v/ knappen for att bekrifta.

00 — | _
¥ — G @

@ ELLER
O 1

Nu kan du koppla din termostat till
flera zoner. Vdlj ytterligare zoner eller
Stang ZigBee-nétverket

tryck v knappen for att avsluta.

34



Ihopkoppling med TRV-radiatortermostat. (Installera TRV n enligt de bipackade

instruktionerna)

L HNEUH E
ENGL 1S

TRYCK TRY

— ANTE NN
- I_M T
A |
Valj systemtyp: Tryck nu in antennknappen pa
RADIATOR alla TRV som du vill koppla till
termostaten.

ANTAL
PRRATE TRV

_I_Iii

P& START DISPLAYEN ser du antalet TRV som &r
ihopkopplade. Nar ‘/samthga TRV & kopplade
och klara - tryck ¥ pa knappen for att avsluta
processen.

10101
ICULE

B

ELLER
&

Oppna ZigBee-natverket

OSALUS

©
D

Du kan koppla upp till 6st TRV till en
och samma termostat.
AllaTRV skall vara i samma rum som
rumstermostaten.

-

@ ELLER
O]

Sténg ZigBee-ndtverket

Dansk

Norsk
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SQ610RF Menystruktur [ =]

Huvudmeny

Schemainstallningar

Anvandarinstallningar

Admin installningar

Sprak

INAKTIV
MA-FR+L0-S0
MA-50

ENSTAKA DAG

TID/DATUM
SEMESTERLAGE

TERMOSTAT KALIBRERING

VISA/GOM VISA LUFTFUKTIGHET
VISA/GOMVISAGOLV
STANDBY TEMPERATUR BORVARDE
VARME/KYLA

KTERSTALL ANVANDARINSTALLNINGAR

TEMPERATUR SKALA
VISA TEMPERATUR INSTALLNINGAR
VARMEREGLERINGS ALGORITM
KYLREGLERINGS ALGORITM

$1/52 INGANG >,

LAGSTA BORVARDE

HOGSTA BORVARDE
VENTILSKYDD .

LAGSTA AVSTANGNINGSTID 5
OPTIMERINGSFUNKTION 6.
KOMFORTGOLVVARME 7.

PINKOD

ENHETSINFORMATION &,
FABRIKSINSTALLNINGAR .

ENGELSKA
DANSKA
POLSKA




Kort beskrivning av nagra utvalda funktioner

(samtliga funktioner finns beskrivna i SQ610RF Quantum manualen):

anvandare kan du stélla in i steg om antingen 0,5°Celler 0,1°C.

THB autoreglerande stalldon).

mellan vérme och kyla.

hjélper detta till att motionera ventilerna i golvvarmefordelaren sa dessa inte fastnar)

har ar angivet.

sa kostnadseffektiv som majligt utan att tulla pa komforten (anvénds i kombination med ITLC algoritmen.

badrummet).

enheter eller sd kan du aktivera identifikations ldget.

lagga in den och koppla ihop fran barjan.

1. VISA TEMPERATUR INSTALLNINGAR: Har staller du in nogrannheten av den visade temperaturen- Som

2. REGLERINGS ALGORITM: Denna funktion definierar hur man styr rumstemperaturen. Tillgangliga
mojligheter &r: ITLC till golvvarme / radiatorer / elvarme (Detta &r en avancerad algoritm for att uppratta en exakt
rumstemperatur), hysteres +/- 0,5°C eller +/- 0,25°C, THB stalldon (detta rekommenderas for system med Salus

3. §1/52 INGANG: En golvvarmegivare, en extern temperaturgivare eller beldggningssensor kan anslutas till 1/
S2il mgangen pé din SQ610RF. Dessutom , vid anslutning av en NO-typ av PA/AV potentialfri brytare, kan du anvanda
denna ingang tillsammans med en ONETOUCH regel (programmeras i din Smart Home-app) eller som en véxlare

4, VENTILSKYDD: Denna funktion aktiverar samtliga stalldon en gang i veckan i 5min ( om sommaren
5. LAGSTA AVSTANGNINGSTID: Termostaten kommer inte att skicka en signal for varme/kyla oftare an vad som
6. OPTIMERINGSFUNKTION: Begransad start och stopptid dr en energibesparande funktion som gor din termostat

7. KOMFORTGOLVVARME: Denna funktion hjalper till att hélla golvet varmt &ven om temperaturen i rummet
uppnatt sitt borvarde. Som anvandare kan du vélja 3 lagen. Observera att denna funktion inte dr en ekonomifunktion
utan ar till for att halla t.ex. ett klinkergolv jummet dven om det inte finns nagot varmebehov i rummet. (T.ex.

8. ENHETSINFORMATION: | denna meny kan du kontrollera: Mjukvaruversion, batteriniva, signalstyrka, kopplade

9, FABRIKSINSTALLNINGAR: Har kan du ATERSTALLA din enhet till fabriksinstallningar. Efter en
aterstallning kommer enheten att tas bort fran ZigBee-natverket och du kommer att behdva att

Dansk

Norsk
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Johdanto

SQ610RF Quantum on ZigBee-lampdtilasaadin iT600-sarjan laitteiden johdottomaan ohjaamiseen
esimerkiksi KLOBRF-johdotuskeskuksessa, mini TRV -pdédssa, RX10RF -boilerin ohjausmoduulissa.Ohjataksesi
SQ610RF:ia internetin tai SALUS Smart Home -mobiilisovelluksen avulla (ONLINEtila) asenna se yhdessa
UGE600-internetyhdyskaytavén kanssa (myyddén erikseen). Sovellustasolla SQ610RF voidaan liittédd yhteen
muiden jdrjestelman osien, kuten esim. dlypistokkeen SPE600, &lyreleen SR600 tai ikkuna-/ovianturin 05600/
SW600 kanssa.SQ610RF:a voidaan kdyttaa paikallisesti ilman internetyhteyttd (OFFLINEtila). Sen viestintd
muiden laitteiden kanssa on kuitenkin toteutettava CO10RF-koordinaattorilla (myydéén erikseen).

Kasikirja on saatavilla kokonaisuudessaan PDF-muotoisena osoitteessa www.salus-controls.com

Tuotteen vaatimustenmukaisuus

Tdma tuote on direktiivien 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU ja 2011/65/EU oleellisten vaatimusten ja muiden
saannosten mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on kokonaisuudessaan luettavissa osoitteessa: www.
saluslegal.com

@ Turvatiedot:

Kéytd kansallisten ja EU-sadddsten mukaisesti. Kaytd laitetta sen kdyttotarkoitukseen ja pidd se kuivana. Tuote
on tarkoitettu ainoastaan sisakdyttdon. Suorita asennus patevan henkilon toimesta kansallisten ja EU-saédosten
mukaisesti. Irrota laitteesi ennen sen kuivalla liinalla kuivaamista.

Pakkauksen sisallys:
1) SQ610RF Quantum -termostaatti
2) Seindasennuslevy
3) Itsekiinnittyvd asennusteippi
4) Asennusruuvit
\5) Kdsikdyttdohjeet




Ennen aloittamista:

Uusi SQ610RF Quantum -termostaatti on osin
ladattu, tosin suosittelemme, ettd lataat akun
tdyteen ennen kayttoa.

L

=]

]

Liitd laturi laitteen lataamiseksi micro-USB-
porttiin, joka sijaitsee SQ610RF Quantum-
termostaatin  alaosassa. Akun tédyteen
lataaminen voi kestaa enintdan 24 tuntia.

Asentaminen: asenna termostaatti mukana
toimitetuilla valineilld (asennusruuvit tai
itsekiinnittyvd teippi). Poista takasuojus
asentaaksesi levyn seindlle. Kiinnitd taman
jalkeen termostaatti levylle (jossa on
sisaanrakennettu magneetti).

@ Huomaa:

Termostaatti asennetaan ihanteellisesti n. 1,5
m lattiatason alapuolelle, etdélle lammén tai
jaahdytyksen lahteistd. Termostaattia ei saa
altistaa auringon valolle tai dériolosuhteille, kuten
esimerkiksi vedolle.

Q Johdotuskaavio (51, S2 tulo)

Merkinnit:

S — jannitteeton kosketin

T— lampdtila-anturi

$1,52 pditteet:

- ilman tai lattian lampdtila-anturi

- ulkoinen jannitteetdn kosketin ON/OFF-kytkimen
tai lasndoloanturin (hotellikortti) liittamiseksi

Dansk

Norsk

Svenska

39



40

LCD-kuvakkeen kuvaus
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Valikon/asetusten kuvaus + kello

AM/PM

Lampbtilayksikko

Ldmpomittari (kuvake naytetddn ldmmitystd
tarvittaessa)

Jadhdytysmittari (kuvake ndytetdan jadhdytysta
tarvittaessa)

RF-liitantamerkki

Internetyhteysmerkki

Ldsndoloanturi (hotellikortti)

Avainlukon toiminta

86

10. Valmiustilakuvake

Nykyinen lmpbtila / [ampétilan asetuspiste
Lomatila

Lampatilan ohitustila

Asetuskuvake

Akkutilan merkki

Ulkoinen / lattian lampétila-anturimittari
Ajastinohjelman numero

Ajastintilan kuvake

Péivan merkki / ASETUStiedot

Nykyinen kosteusarvo



Painikkeiden kuvaus

Painike Toiminto
1) Valikkopainike/paluupainike.
2) PAANAYTOLLA: Paina ja pida painettuna 3 sekunnin ajan vaihtaaksesi termostaatin kiyttotilaa
(ajastin / pysyva / tilapainen ohitustila).
— 3) ASETUSNAYTOLLA: Paina ja pida painettuna 3 sekunnin ajan palataksesi takaisin tallentamatta
— muutoksia.
4) PARILITOSNAYTOLLA (JARJESTELMATYYPPI-valikossa): Paina ja pida painettuna 3 sekunnin ajan
nahdaksesi muut parilitosmahdollisuudet.
~ “Down”-painike (pienennd parametrin arvoa /siirry valikossa ALASpin)
N “Up’-painike (nosta parametrin arvoa / siirry valikossa YLOSpéin)

1) Painaja pida painettuna 3 sekunnin ajan KYTKEAKSESI uuden laitteen PAALLE

“OK /Tick”-painike (vahvista parametrin arvo / siirry seuraavaan valikkoon / tallenna asetukset)
PAANAYTOLLA: Paina ja pida painettuna 3 sekunnin ajan siirtyaksesi valmiustilaan
ASETUSNAYTOLLA: Paina ja pida painettuna 3 sekunnin ajan palataksesi PAANAYTOLLE &

TALLENTAAKSESI kaikki muutokset.

2
3
4

O 5) Pida PARIprosessin aikana painiketta painettuna 3 sekunnin ajan SAMMUTTAAKSES| tai
KAYNNISTARKSES| termostaatin uudelleen.
\-I-/ PAANAYTOSSA paina ja pida néita painikkeita yhdessa painettuina 3 sekunnin ajan LUKITAKSESI/
AVATAKSESI termostaatin painikkeet).
A p )

%
\

Dans

Norsk

Svenska
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YHTEENSOPIVUUS MUIDEN SALUS-OHJAUSLAITTEIDEN KANSSA

Quantum-termostaattia voidaan kayttaa ONLINE- tai OFFLINEtilassa.

Ensin sinun on pdatettéva, missa tilassa haluat termostaattia kayttaa.

ONLINETILA

OFFLINETILA

Yleinen yhdyskaytava on
YHDISTE INTERNETIIN
Voit konfiguroida ja kayttda
kaikkia laitteitasi Smart Home
-sovelluksessa

Lataa Smart Home -sovellus

i05- tai Android-laitteellesi P> Google Play

SALUS-laitteesi  etdpddsya = e

varten. . & App Store
Smart Home

Yhteensopivat laitteet:

- 11
|

—
SR600* SPEG00* KLOSRF
Alyrele Alypistoke johdotuskeskus

8-vydhykkeiselle
. T lattialammitykselle
*Vain Onlinetilassa (UFH).
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Yleista yhdyskaytavaa El OLE
YHDIST INTERNETIIN Voit
kdyttad laitteitasi  paikallisesti
iiman Smart Home -sovellusta.
Yhdyskdytavd toimi tdssa_tilassa
vakiomuotoisena ZigBee-
koordinaattorina.

COT0RF koordinaattori - Voit
kdyttdd vakiomuotoista ZigBee-
verkostokoordinaattoria laitteidesi
asentamiseen ja kdyttdmiseen.

- - r_
~__
TRV RX10RF

(Termostaattipatteriventtiili) ~ Vastaanotin
johdottomalla
viestinnalla.



Ensimmadinen kaynnistyssekvenssi

@ Huomaa:

Varmista asennuksen helpottamiseksi, ettd olet jo lisannyt muut laitteet ZigBee-verkostoosi, kuten

[attialdmmityksen sdatorasian (KLOSRF) tai patteripaat (TRV:t) jne.

J

i
RRBEBBEEEREE.
85 C SS\
5O
((ﬁ»l)
@ mO'* [C) ﬂ
Kaynnistd  termostaatti pitamalld .. kaikki kuvakkeet néytetddn
painiketta painettuna v/% 3 sekunnin naytolli...
ajan...

... termostaatti ndyttda
ohjelmistoversion.

Vahvista kielesi painikkeella. V&

Norsk Dansk

Svenska
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Asennus ONLINEtilassa
Seuraa alla olevia vaiheita kielivalinnan jalkeen lisdtaksesi laitteesi Smart Home -sovellukseen ja yhdista
muihin laitteisiin:

@ Hylkeenpyytajankatu 4

L Tervetuloa! Yhdistetain laitteesi

Laitteet

Asetukset @

Apua

Yhdisté laitteita

Etsitaan laitteita...

SALUS
= SmartHome

Siirry SALUS Smart Home -
sovellukseen

Profiili
Vaihda salasana

Laitteiden asennus @

Tiedon keruu

Q. ey aer

i
MM s
f LI "‘EJLJV

Naet ylld olevan ndyton kun
termostaattisi on lisétty
sovellukseen



@’ Yhdistetaan laitteesi N w Q @ Asennetaan laitteesi
Ruksaa laitteen vieress3 oleva laatikko, jos . Painalaltetza. jola hal iat alofttaa. N
haluat yhdistas sen nyt. Paina “Yhdista latteet". oy (%)
Allaoleva aite on yhistety yhdyskaytivassi C
Nimea laiteesi. S
@) sostonssotayuonen § s ﬂ T =)
= aikatermostaatti akkukayttsinen
aiatermostaatt Paina laitteen nimes
asennusta varten
Savrom
Yhdista itteite
h Peruuta
Takais
A
%)
&
O
@Asenna sinun @ Yhdisté laitteita
"SQ610RF e
Termostaatti”
Nimed tama laite o
SQ610RF Termostaati N2
Valitse paritettava laite: [%)
[
()
>
(V)

Tdman jalkeen termostaatti
ndytetdan padndytolla.
O Aypistorasia Onnittelut! SQ610RF
Quantum -termostaatin
O Aykytkin konfigurointi onnistui.

(O Alykas patterin saéto

(®) Lattialammityksen (UFH)
kytkentakeskus tai ohjausrasia

Enemmén()

c
(0}
=
Q
©
IS
o
>
%)




OFFLINEtilan asennus

Yhdistaminen johdotuskeskuksen / sadtorasian kanssa (asenna johdotuskeskus/

saatorasia tuotteen ohjeiden mukaan)
LANGLIAGE
ENGL T5H

AR TYYPP

HALUSLATT!

Kéyttaminen ~— ja ~ painikkeet
valitsevat séatorasian numeron (paina sdtorasian
PARI-painiketta nahdaksesi sen osoitteen
numeron). Paina v .painiketta varmistaaksesi.

Valitse jdrjestelmatyyppi:
LATTIALAMMITYS vahvista
painikkeella v7 .

L ISR YOH ]
2010,

Voit yhdistdd termostaattisi nyt
lisavyohykkeisiin. Valitse vield yksi vychyke
tai viimeistele v/, prosessi painikkeella.

IY=Ta

VAL ITTSE
VYOH TR0

Valitse vyohykkeen numero ~— tai

_~ painikkeilla ja vahvista
V7, painikkeella.

Sulje ZigBee-verkosto




Yhdistaminen TRV-patteripaan kanssa (asenna TRV tuotteen ohjeiden mukaan)

o — — 6  ——— 0 ° F .
LENGLAGE 17167 =3\
ENGL1GH

Avaa ZigBee-verkosto

FJF?II\I TFQH

i 1R
.

E— R G

AR Ty VPR
TTL ,l'lr

Valitse jdrjestelmatyyppi: Pidd nyt antennipainiketta 10 Voitlisétd jopa 6 TRV:td 1 termostaatin
PATTERIT sekunnin ajan painettuna kaikista pariksi. Kaikki TRV:iden on oltava samassa
niistd TRV:std, jotka haluat liittad huoneessa termostaatin kanssa.

termostaattisi pariksi.

173010,
ic L

Néet TRV-parien maaran L(D-néytiillési. Kun
kaikki TR\‘//on yhdistetty pariin, paina painiketta
viimeistellaksesi prosessin. Sulje ZigBee-verkosto

Dansk

Norsk

Svenska
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SQ610RF téydellinen valikon rakenne [= |

Paavalikko

Ajastinasetukset

Yllapitajan asetukset

Kieli

POIS PAALTA
Ma-Pe+La+Su
Ma’Su - S
YKSITTAISET PAIVAT

AIKA/PYM
LOMATILA

TERMOSTAATIN KALIBROINTI
NAYTA/PIILOTA KOSTEUSNAYTTO
NAYTA/PIILOTA LATTIANAYTTO
VALMIUSTILA LAMPOTILAN ASETUSPISTE
LAMMITYS/JRAHDYTYS

NOLLAA KAYTTAJAASETUKSET

LAMPOTILA-ASTEIKKO

LAMPOTILAN RESOLUUTION NAYTTO
LAMMITYKSEN OHJAUSALGORITMI?
JAKHDYTYKSEN OHJAUSALGORITMI
S1/S2TULO?

MINIMI ASETUSPISTE

MAKSIMI ASETUSPISTE

VENTTIILI SUOJAUS 4
MINIMISAMMUTUSAIKA 5
OPTIMOINTIOMINAISUUS 6
MIELLYTTAVAN LAMMIN LATTIA”
PIN-KOODI

LAITETIEDOT

TEHDASASETUSTEN PALAUTTAMINEN @

ENGLANTI
TANSKA
PUOLA




Joidenkin toimintojen lyhyt kuvaus
(kaikki toiminnot on kuvattu SQ610RF-kasikirjan taydessa versiossa):

asettaa lampatilan askelein (0,5°C tai 0,1°C-askelein).

ttiset t inottavat THB-toimiel

tuloon. Voit li
lammityksen/jaahdytyksen vaihtona liittamalld NO-tyypin jannitteettoman ON/OFF-koskettimen.

tdma toiminto ehkaisee toimielinten kiinni jaamistd).

5. MINIMISAMMUTUSAIKA: Minimisammutusaika (termostaatti ei [aheta signaalia [immitykselle/jaahdytykselle

tdssd parametrissa madritettya useammin).

6. OPTIMOINTIOMINAISUUS: Optimoidut kdynnistys ja -pysdytys -toiminnot ovat energiaa sdastdvid

ominaisuuksia, jotka tekevat termostaatista kustannustehokkaan (yhdessa ITLC-ohjausalgoritmin kanssa).

aina l[ampimand.

yhdistettyja laitteita tai kayttaja voi myos aktivoida tunnistautumistilan.

yhdistettava pariksi laitteellesi uudestaan.

1. NAYTA LAMPOTILARESOLUUTIO: Talla toiminnolla maritetaan naytetyn lampdtilan resoluutio - Kayttaja voi

2. OHJAUSALGORITMI: Talld toiminnolla méaritetaan, kuinka huoneen lmpbtilaa ohjataan. Saatavilla olevat
valinnat ovat: ITLC lattialammitykselle / pattereille / sahkolammitykselle (edistynyt algoritmi huoneen lampdtilan
tarkkaan yllapitoon), hystereesi +/-0,5°C tai +/-0,25°, THB-toimielin (suositellaan jarjestelmille, joissa on

3. §1/52 TULO: Lattia-anturi, ulkoinen |&mpétila-anturi tai ldsndoloanturi voidaan yhdistdd SQ610RF:n S1/52
aksi kéyttaa tatd tuloa OneTouch-laukaisimena (ohjelmoidaan Salus Smart Home -sovelluksessa) tai

4, VENTTIILI SUOJAUS: Tama toiminto aktivoi kaikki toimielimet kerran viikossa 5 minuutin ajaksi (kesalla

7. MIELLYTTAVAN LAMMIN LATTIA: Tamé toiminto pitaa lattian [impiména silloinkin, kun huone on riittévan
|&mmin, eikd limmityksen padlle kytkeminen ole tarpeen. Kayttdjd voi valita limpiman lattian 3 tasosta. Huomaa,
ettd tama ei ole taloudellinen ominaisuus, silld lammitysjarjestelmasi voi olla PAALLA silloinkin, kun huoneen
termostaatti ei edellyta lammittamista. Tama on KAYTTOMUKAVUUTEEN vaikuttava ominaisuus, joka pitda lattiasi

8. LAITETIEDOT: Tassd valikossa voit tarkastella: ohjelmistoversiota, akun tasoa, RF-taajuusarvoa, pariksi

9. TEHDASASETUSTEN PALAUTTAMINEN: Tassa voit PALAUTTAA laitteesi tehdasasetuksiin.
Onnistuneen palauttamisen jalkeen laite poistetaan ZigBee-verkostosta ja se on lisattava /

Norsk Dansk

Svenska
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Dansk :3

Norsk §p

QUANTUM SQ610RF QUANTUM SQ610RF
Strem Forsyning Built-in Li-lon 3,7V Stromforsyning Innebygd Li-lon 3,7V
Battery batteri
Opladningsspanding Micro-USB 5V DC, Ladespenning Micro-USB 5V DC,
(ingen oplader inkluderet) min 0,5 A (ingen lader inkludert) min 0,5 A
Temperaturskala 5-40°C Temperaturomrade 5-40°C
Temperatur Interval 0.5°Cor0.1°C Vis temperaturngyaktighet 0.5°Celler0.1°C
Regulerings algoritme ITLC Kontrollalgoritme ITLC
SPAN SPAN
(£0.25°C/ +0.5°C) (£0,25°C/+0,5°C)
THB THB
§1-52 Input Gulvsensor $1-S2-inngang Gulvtemperatur
(multifunktionel input) Luftsensor (multifunksjonsinngang) Lufttemperatur
Hotel kort Beleggssensor
One Touch One Touch
Changeover Omkobling
(varme/kol) (Oppvarming / avkjeling)
Kommunikationsprotoko ZigBee 2,4GHz Kommunikasjonsprotokoll ZigBee 2,4GHz
Montering Overflademontering Montering Overflate montering
Arbejdstemperatur 0-45°C
Tilgjengelig temperatur 0-45°C
IP-beskyttelsesklasse 1P30 IP-beskyttelsesklasse P30
Dimension 868610 mm Dimensjoner 86x86x10 mm
(BxHxD) (Bredde x Hoyde x Dybde)




Svenska {p

Suomaleinen -I—

QUANTUM SQ610RF QUANTUM SQ610RF
Stromforsorjning Inbyggt Li-lon 3,7V Batteri Virtalihde Sisadnrakennettu
Itiumioniakku 3,7V
Laddspanning Micro-USB 5V DC, Latausjannite Micro-USB 5V DC,
(laddare ej inkluderad) min0,5A (laturi ei sisally) vih. 0,5 A
Temperaturomrade 5-40°C Limptila-alue 5-40°C
Temperaturintervall 0.5°Cor0.1°C Nayton lampotilan tarkkuus | 0.5°C tai 0.1°C
Regleringsalgoritm ITLC Ohjausalgoritmi ITLC
SPANN SPAN
(£0.25°C/ £0.5°C) (40,25°C/ +£0,5°C)
IHE THB
.51-§2 {hozngMruititniciceel ol iemperatiy S1- 52 tulo (monitoimitulo) Lattian lampétila
ingang) Lufttemperatur llman [imoétil
Hotellkort man ampon'a
One Touch Lésnaoloanturi
Vixlare One Touch
(vérme/kyla) Vaihto
(Iammitys/jaahdytys)
Yhteyskaytanto ZigBee 2,4GHz
Kommunikationsprotokoll ZigBee 2,4GHz N
Asennus Pinta-asennus
Montering Ytmontering vagg
Tydlampatila 0-45°C
Arbetstemperatur 0-45°C
IP kotelointiluokka 1P30
IP-Klass 1P30
Matt 86x86x10mm Mitat 86x86x10mm
(bredd x hjd x djup) (Leveys x Korkeus x Syvyys)
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Universal Gateway

Connect it with Universal
Gateway and setup your
own SALUS Smart Home
system

www.salus-controls.com

Smart Radiator Control Smart Relay

Pair it with Quantum  Connect it with Universal
to achieve the perfect Gateway and control
temperature  everywhere,  wirelessly pumps, valves,
not only beside the radiator boilers, lighting etc

www.salus-smarthome.com

v Ultra slim

"| QUAMNTUM

L s SQ610RF THERMOSTAT

v Precise temperature control
(underfloor heating, radiator
heating, electrical heating)

v Works with: Amazon Alexa
and Google Home

v Rechargeable through
micro USB




